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SOBRE A VERDADE E OUTRAS MENTIRAS:
A CONCEPCAO DE VERDADE NA POESIA DE HESIODO!

Rafael Guimaraes Tavares da Silva?

RESUMO

Partindo da constatacdo de que a busca por um conceito de “verdade” atravessou a
histdria do pensamento ocidental, tentamos encontrar as primeiras criticas a esta
busca. Habitualmente considerado o pioneiro nas reflexdes sobre a dubiedade
caracteristica dos fendmenos humanos, Herdaclito apresenta questionamentos que
nos parecem guardar fortes semelhancas com a poética de Hesiodo, sua
predecessora. A partir da andlise dos diversos entendimentos de ‘“verdade”
apresentados por este poeta, tecemos uma série de consideracdes (muitas delas
caracteristicas ainda do pensamento contemporaneo) e mostramos que estas ja se
encontravam potencialmente na poesia hesiddica.

Palavras-chave: Hesiodo, verdade, alétheia, poesia grega.

A preocupacao com o conceito de ‘“verdade” atravessou a histdéria do
pensamento ocidental, constituindo-se num dos pilares para a formacao e
desenvolvimento da ciéncia moderna. As reflexdes que se basearam numa tentativa
de definicao das possibilidades de conhecimento humano passam, para citarmos
apenas alguns exemplos, pelas consideracdes de Platdao, no Teeteto, e de Aristdteles,
na Metafisica, atravessando a filosofia escolastica do periodo medieval e chegando

aos filésofos modernos, como Descartes, com o Discurso do método. O tema continua
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imprescindivel no debate contemporaneo, como se pode depreender da importancia
das consideragbes da hermenéutica filosdfica.

No ambito destas reflexdes, um dos pensadores que é habitualmente
considerado o pioneiro na critica a um valor estdvel do que se entende por “verdade”
€ Heraclito, cujas reflexdes influenciaram diretamente um filésofo do escaldo de
Nietzsche (LUCCHESI, 1996, p. 53). O pensador de Efeso faz vérias consideracdes
guiado pelo principio chamado por ele de pélemos3 (ou seja, “guerra”, “conflito”)
que se encontraria em todos os aspectos da vida, caracterizando a tensa relagao
intrinseca a cada um deles. E o que fica mais do que evidente no fragmento DK22B53

(conforme o padrao do corpo heraclitico estabelecido por Diels*):

pdlemos panton men patér ésti pantdn deé basileds [...]
de todos a guerra é pai, de todos é rei[...] (COSTA, 2002, p. 109-10)

O entendimento de que a realidade é multipla e comporta diversas
possibilidades de interpretacdo, muitas vezes opostas, parece ser uma das criticas
mais contundentes a qualquer pretensao de verdade. Neste sentido, a fim de esbocar
mais precisamente a nog¢dao deste conflito no pensamento de Herdaclito, podemos

recorrer ao que afirma Casertano (2011, p. 103):

Este conflito aparece no momento em que os homens “nomeiam”,
ou seja, os proprios nomes exprimem ou escondem esta presenca
simultanea dos opostos. Nesta reflexao sobre a linguagem dos
homens - que, juntamente com Parménides, pode ser considerada
a primeira reflexdo grega sobre o problema da linguagem -,
Heraclito realca aquele que hoje poderiamos chamar o aspecto da
polissemia ou, se se quiser, da ambiguidade das palavras.

E certo que Heréclito reflete sobre a questdo da ambiguidade. Acreditamos,
contudo, que ele ndo tenha sido o primeiro a fazé-lo no desenvolvimento do
pensamento ocidental. Ainda que a originalidade desta percepcao seja
tradicionalmente atribuida a ele, somos da opinidao de que, no ambito da prdpria

Grécia Antiga, uma concep¢do semelhante — ainda que nao tao claramente delineada

3 As mencGes a termos gregos neste artigo serdo transliteradas segundo as regras de transliteracdo (a
exce¢do da acentuagdo de vogais longas, que ndo sera marcada devido a problemas de formatac&o).
4 Para maiores detalhes sobre o estabelecimento da obra de Herdclito, cf. Costa (2002, p. 19-27).
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- tenha sido desenvolvida pela poesia do periodo arcaico®. Neste artigo tentaremos
mapear a construcao deste conceito a partir da andlise de duas obras da lavra de
Hesiodo: Teogonia e Os trabalhos e os dias. Se obtivermos sucesso, demonstraremos
que este poeta j& apresentava um conjunto de reflexdes sobre a ambiguidade
caracteristica dos fendbmenos humanos. Acreditamos com isto apontar ainda a
atualidade que muitas das consideracdes de Hesiodo atingem por meio da
complexidade com que sao construidas, desmentindo o que Platdo afirma na
passagem 605b do Livro X da Republica, segundo a qual o poeta “lida com um

elemento baixo da mente’’e.

Nos dois principais poemas escritos por Hesiodo, a questdao da verdade é
basilar para que os compreendamos nao apenas em si mesmos, mas também um em
relacdo ao outro. Assumindo desde ja o entendimento de que ambos apresentam
abordagens poéticas sobre tal nocao a partir de diferentes perspectivas, recorremos
ao resumo com que a helenista brasileira, Lafer (HESIODO, 2002, p. 13), explicita as

principais diferencas entre eles:

Se na Teogonia Hesiodo mostra como se organiza o mundo dos
deuses, apresentando-nos sua genealogia, mostrando sua linhagem
e como foram distribuidos seus lotes e suas honras, em Os trabalhos
e os dias, ele nos mostra algo diferente: a organizacdo do mundo dos
mortais, apontando sua origem, suas limitacOes, seus deveres,
revelando-nos, assim, em que se fundamenta a prépria condicdo
humana.

Tendo em vista esta diferenca primordial, ndo podemos, no entanto, deixar de
relativiza-la. Muitos dos episddios da Teogonia tém reflexo no estabelecimento do
mundo dos homens (por exemplo, nos versos 869-880 encontra-se a explicacdo para

os ventos terriveis que vez por outra assolam de maneira catastréfica a humanidade),

> Ha muita controvérsia sobre a datagao da obra de Hesiodo, mas ela costuma ser atribuida aos séculos
VIII-VII a.C., enquanto Heraclito teria vivido entre 530/20 e 470/60 a.C. (CASERTANO, 2011, p. 221-223)
6 Para uma critica completa a abordagem plat6nica da poesia e um interessante ponto de vista sobre
o desenvolvimento do pensamento grego, cf. Havelock (1963).
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0 que janos dd uma dica acerca do carater complementar que a leitura destes poemas
apresenta. Toda tentativa de interpretacao da Teogonia a partir de uma leitura
fechada em si mesma ha de ser limitada se comparada aquela que coteje também Os
trabalhos e os dias, e vice-versa. Com este parecer estd de acordo a estudiosa
americana, Clay (2003), quando ao fim de seu estudo afirma ter demonstrado “que a
Teogonia e Os trabalhos e os dias devem ser interpretados juntos, cada um
complementando o outro, para formar um todo unificado envolvendo o cosmos
humano e o divino.” (p. 166, tradu¢do nossa).

Neste momento, parece ser de grande interesse recorrer as palavras do
préprio Hesiodo no que tange a mensagem que ele alega ser veiculada por seus
poemas. No proémio de ambas as obra (ou seja, na posicdo de maior destaque),
encontramos a menc¢ao a dois termos diferentes que normalmente sao aproximados
por exprimirem certas no¢Ges acerca da verdade. Para a Teogonia temos (na tradug¢do

de Torrano [HESIODO, 1991]) o seguinte enunciado das Musas:

Poiménes agrauloi, kak’elénkhea, gastéres ofon,
idmen pseldea polla Iégein etymoisin homoia,
idmen d’,e(t’ethélomen, aléthéa gérysasthai.

Pastores agrestes, vis infamias e ventres so,
sabemos muitas mentiras dizer simeis aos fatos
e sabemos, se queremos, dar a ouvir revelacdes’. (Teog., v. 26-28)

Muito foi especulado sobre o sentido destes trés versos e a exegese
tradicional tendia a enxergar neles uma critica por parte de Hesiodo a poesia de
Homero. Segundo tal concepcao, a épica homérica estaria sendo acusada de ser
composta por muitas mentiras com a aparéncia de realidade, enquanto a poesia do
proprio Hesiodo se colocaria como uma composicao verdadeira. Nao temos espago
para retomar todos os argumentos arrolados pela defesa (ou pela critica) de tal
entendimento, mas nos parece pertinente citar o que Thalmann (1984) resume sobre

a questao:

7 Atradugao de aléthea por “revelagdes” €, no minimo, problemdtica e demonstra a influéncia de uma
concep¢do heideggeriana do termo (cf. HEIDEGGER, 1979). Uma das sugestdes de traducdo do
diciondrio de BAILLY (2000, p. 76) para o termo alétheia é simplesmente “vérité [...] par opposition a
I’erreur ou au mensonge”.
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As Musas falam a verdade quando querem, mas elas também
podem contar mentiras que parecem verdades. Estas linhas (Teog.

A

27-28) foram frequentemente entendidas como critica a poesia
heroica épica, enquanto poesia enganosa (posto que encantadora),
e como uma declaracao do prdprio Hesiodo de que ele, por

7

contraste, diria a verdade. Este ponto de vista é inconvincente,
especialmente porque a poesia hexamétrica enquanto corpus é tao
homogénea em caracteristicas formais, ideias e atitudes que a
diferenca nesta matéria fundamental entre dois dos seus principais
tipos nao parece digna de fé. Ndo ha nenhuma evidéncia acerca de
variadas escolas poéticas, o que j& foi imaginado, e elas
provavelmente nunca existiram. Além disso, postular uma rivalidade
entre os poetas individualmente é enredar-se na imaginativa
biografia destes homens e ignorar o que Hesiodo estd falando sobre
a propria poesia. (p. 146-147, traducdo nossa.)
Tendo em mente, portanto, o que foi dito nos referidos versos da Teogonia,
vejamos 0 que o proprio Hesiodo enuncia também no proémio de Os trabalhos e os

dias (na traducdo de Mantovaneli [HESIODO, 2011]):

eg0 dé ke Pérsé etétyma mythésaimén.
Eu, por mim, a Perses quero dizer verdades. (Os trab., v.10)

A diferenca entre este trecho e o anterior é caracteristica dos registros
utilizados num e noutro poemas, mas pode ser muito bem trabalhada para
entendermos o sistema que Hesiodo desenvolve. Especificamente nesta passagem,
por ocasidao de um litigio judicial que posteriormente serd mencionado, Hesiodo, num
registro menos sofisticado de linguagem do que o utilizado na Teogonia, manifesta o
desejo de dizer a Perses, seu irmdo, verdades (etétyma). Segundo Clay (2003, p. 78),
“em Os trabalhos e os dias, onde ele fala de coisas humanas, cujo conhecimento é
garantido aos homens através da sua prépria experiéncia, Hesiodo pode declarar a
Perses sua intencdo de dizer-lhe etétyma, as ‘coisas como elas sdo’.” (Traducao
nossa).

Apesar do interesse que a analise separada de cada uma das partes apresenta,
poderemos abordar a questdao de forma mais complexa interpretando ambas ao

mesmo tempo. Se, por um lado, os pseudea® anunciados pelas musas podem ser

8 Para uma exposicdo das possibilidades de interpretacdo do termo psetdea (que normalmente é
traduzido por “mentiras”) remetemos ao brilhante estudo que serviu de modelo ao presente artigo,
Brand&o (2005).



Revele - n°7- maio/2014 191

semelhantes aos etymoisin (“fatos”), por outro, ndo sabemos a que se
assemelhariam nem os aléthea (também por elas mencionados), nem os etétyma que
o ““eu” do enunciado quer dizer a Perses. Dai devermos admitir aimponderabilidade
sobre a veracidade dos fendmenos a partir de um julgamento exterior, ou seja, a
partir da sua aparéncia. Em outras palavras, aquilo que parece ser conforme os fatos
nao necessariamente o €, bem como aquilo que nao parece ser talvez o seja.

Tomemos agora a declaracdo das Musas nas duas oracdes que se iniciam pelo
verbo idmen (“sabemos”). Elas ai anunciam saber dizer pseudea (‘“mentiras’)
semelhantes aos etymoisin (“fatos’”), mas ndo semelhantes as alétheiai (“verdades”).
Esta opgao parece indicar-nos que as alétheiai sao de ordem diferente dos etétyma
(“verdades”). Este fato é reforcado pela escolha da palavra etétyma para fazer
referéncia as coisas que serdo ditas em Os trabalhos e os dias, mas ndao na Teogonia.
Ndo ha de ser fortuito o fato de (conforme indicado no verbete do Grand Bailly)
etétyma ser uma palavra formada a partir do radical de étymos acrescido de redobro.
Ou seja, esta palavra tem o mesmo radical do substantivo que fora utilizado para
designar a aparéncia dos psetidea (ja que eles sdo etymoisin homoia). Dai afirmarmos
haver uma diferenca de concepcdo e de campo semantico entre os dois termos: os
aléthea seriam ndo apenas de ordem divina, mas atuariam como tudo aquilo que é
nao-pséudea; os etétyma seriam de ordem humana e poderiam ter sua aparéncia
usada para encobrir os psetdea.

A segunda conclusao a que chegamos parece anular de certa maneira a que
tinhamos primeiramente elaborado. Esta impressao é, contudo, enganosa. Na
primeira, haviamos dito ndo ser possivel estabelecer uma diferenca entre os aléthea
e os etétyma a partir de um juizo exterior. Na segunda, afirmamos que uns e outros
teriam naturezas diferentes e que estas diferencas seriam refletidas em sua
aparéncia. Nao dissemos, apesar disso, de que maneira se da este reflexo, pois o
proprio Hesiodo nao trabalha com a possibilidade de que se as julgue a partir deste
dado. Dai a diferenca aludida ndo permitir que a priori infiramos algo acerca de
determinado fendmeno (ou seja, a partir da sua aparéncia).

Neste contexto, parece-nos interessante citar uma diferenciacdo,
posteriormente desenvolvida por Aristételes, entre os tipos de arte (tékhné) que

manipulam o que é verdadeiro e os tipos que trabalham com o que parece ser
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verdadeiro. O estudioso Enrico Berti afirma que, na Retdrica, “confirma-se [...] ndo
apenas uma analogia entre a capacidade de apreender o verdadeiro, prdpria da
ciéncia ou da filosofia, e a capacidade de apreender ‘o que é semelhante ao
verdadeiro’, prépria — deve-se supor - da retdrica.” (BERTI, 1998, p. 172) Tendo isto
em mente, ndo € de surpreender que o assunto de Os trabalhos e os dias, ou seja, do
poema em que serdao enunciados etétyma, envolva uma disputa judicial e, num certo
sentido, uma utilizacdo da retdrica. Somos obrigados, contudo, a ressalvar o
anacronismo do termo com rela¢do a obra de Hesiodo. O estudioso Edward Schiappa
defende convincentemente, num célebre artigo, “Did Plato coin Rhetorike?”’, a
hipétese de que Platdo teria sido o responsavel por cunhar o termo “retdrica” no

século IV a.C. Segundo ele:

A evidéncia para uma origem da rétoriké préxima ao século quarto
pode ser resumida como se segue. A palavra ndo aparece na
literatura do século quinto onde se esperaria encontra-la se, de fato,
fosse um termo de uso comum. Enquanto o termo aparece
extensivamente numa obra platénica bem conhecida por sua
intencao polémica, o seu uso relativamente raro em outros didlogos
platdnicos dd a impressdao de que rétoriké ndo é uma palavra
comum. A auséncia de rétoriké em qualquer outra literatura tedrica
de 400 a 350 a.C. sugere que o termo era uma derivacdo recente do
quarto século. (SCHIAPPA, 1990, p. 468, traducdo nossa.)

A compreensdo de que os termos aléthea e etétyma sao distintos pode ser
reforcada ainda com base em dois argumentos: por um lado, a partir da escolha do
verbo por meio do qual serao expressos; por outro, levando-se em conta a diferenca
entre as rela¢bes estabelecidas com as Musas no momento de sua enuncia¢do. Na
Teogonia, Hesiodo escuta os aléthea, que as Musas sabem gérysasthai (“‘dar a ouvir’”’),
e estas lhe inspiram um canto divino (en épneusan dé moi aoidén / théspin [...],
Teogonia, v. 31-32). Em Os trabalhos e os dias, é o préprio Hesiodo quem afirma:
etétyma mythésaimeén (““quero dizer verdades”). No primeiro caso, o uso de um verbo
rarissimo na épica grega (segundo Mantovanelli, tal verbo somente é empregado
duas vezes em Hesfodo e estd ausente em Homero [HESIODO, 2011, p. 177]) e o canto
diretamente inspirado pelas Musas sao fatos que dep6em a favor da hipdtese de que

os aléthea tém um carater excepcional e sao de ordem divina. No segundo, o verbo

mythéo, muito mais recorrente, pois “aparece em diversos contextos pragmaticos na



Revele - n°7 - maio/2014 193

lliada, na Odisseia e no Hino a Deméter” (HESIODO, 2011, p. 177), e o fato de Hesiodo
cantar por si mesmo e porque quer (como a voz média em que o verbo se encontra
parece indicar), corroboram a ideia de que os etétyma tém um carater muito mais

corriqueiro e sdo de ordem humana.

Esta conclusao parece estar de acordo com o que Bruno Snell defende no
quinto capitulo de seu livro, O caminho do pensamento e da verdade. Tratando dos v.

26-28 da Teogonia, ele afirma:

As “mentiras” [pseldeda] sdo antes o contrario de ‘“verdades”
[aléthea], do que “ndo-lethe”. Em Homero, é&tymon vem antes como
palavra do vidente, enquanto aléthés é das Musas, ainda que aléthés
nunca tenha sido aplicada a uma verdade sobre-humana - isto
acontece aqui [em Hesiodo] pela primeira vez. (SNELL, 1975, p. 101,
tradugdo nossa.)

Snell reconhece, portanto, para as ‘“verdades”, o valor divino que é
estabelecido pelo termo aléthea. Ele menciona ainda a questao relacionada ao
entendimento de que este mesmo termo seria formado por um alfa privativo seguido
do radical ligado a palavra léthé (esquecimento)®. O principal, contudo, encontra-se
no fato de que a concepgdo divina de verdade ele opde uma outra, profana.
Comparando o termo etétyma (conforme consta em Os trabalhos e os dias) ao que é
dito a respeito de Calcas, o vidente do exército grego, no canto | da lliada (mais
precisamente no v. 70), Snell (1975) defende a interpretacdo deste termo como
constituinte da contraparte humana de uma verdade superior (dai seu carater

“incidental”). Neste sentido, ele afirma:

No comeco dos Erga [Os trabalhos e os dias], Hesiodo invoca as
Musas: “[...] Verdades (etétyma) quero dizer a Perses.” A “verdade”
é a compensagao que a Justica necessariamente engendra e que
lembra o “ser das coisas” que Calcas conhecia. O que etétymon
significa estd de acordo com o uso profano que se da na lliada. L&
existe o contelido de um conhecimento sobre-humano, mas este
nao é do vidente - € antes as Musas que devem proferi-lo, e ele vai
muito além do imputado a Calcas, pelo fato de que Zeus cuida
sempre da equidade [Rechts-Ausgleich], enquanto Calcas s6
vislumbra exemplos particulares. Mais tarde, Hesiodo da a este

9Embora esta questdo seja de grande interesse, ndo nos ocuparemos dela no presente artigo.
Remetemos, contudo, a leitura do texto em que o tema é discutido com propriedade pelo famoso
helenista francés Detienne (1960).
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pensamento um toque pessoal, quando diz: estas verdades quero
dizer a Perses. (SNELL, 1975, p. 101-102, traducdo nossa.)

Assim sendo, consideramos suficientemente demonstrada a diferencga entre o
que se entende por aléthea e por etétyma. Estas duas concep¢des que se impdem de
forma ndo excludente na leitura de cada um dos poemas talvez sejam a chave para a
compreensao de muito do que é habitualmente considerado incoerente e
contraditério na obra de Hesiodo. A passagem de uma concepc¢do terminoldgica
absoluta e restrita a esfera divina para uma que relativiza os conceitos - reduzidos ao
nivel dos particulares — e que é capaz de enxergar e aceitar a contradi¢ao da vida
humana evidencia-se quando, a partir da leitura de Os trabalhos e os dias,
complementamos nosso entendimento da Teogonia. Vejamos quais sao o0s

desdobramentos desta conclusao.

Nos v. 223-225 da Teogonia, onde se trata da prole da Noite, o termo Eris

aparece de forma indubitavelmente negativa (na traducdo de Torrano [HESIODO,

1991]):

Titke dé kai Némesin, péma thnétoisi brotofsi,
Nux oloé- meta tén d’Apatén téke kai phildtéta
Géras t’oulémenon, kai Erin téke karteréthumon.

Pariu ainda Némesis ruina dos pereciveis mortais
a Noite funérea. Depois pariu Engano e Amor
e Velhice funesta e pariu Eris de animo cruel. (Teog., v. 223-225)

Ja em Os trabalhos e os dias, logo apds o proémio, 0 mesmo termo aparece

com uma conotacéo diferente (na traducdo de Mantovanelli [HESIODO, 2011]):

Ouk dra modnon één eridon génos, all’epi gafan
eisi dud- tén mén ken epainéseie noésas,
héd’epimomeété- dia d’an dikha thumon ékhousin.

Pois ndo hd uma sé raca de Lutas, mas sobre a terra
sao duas. A uma quem conhecer louvars,
a outra é censuravel. Ambas tém animo distinto. (Os trab., v. 11-13)
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Durante muito tempo, entendeu-se que estes versos de Os trabalhos e os dias
faziam uma correcdo aos da Teogonia. Neste sentido, Mantovaneli (HESIODO, 2011)
afirma, evocando um proeminente helenista americano: “Entendendo esta manobra
como um recurso retdrico, Most argumenta que, para auferir credibilidade ao préprio
discurso, Hesiodo faz uma admissao publica de que estivera enganado na outra
oportunidade.” (p. 182). Embora reconhecamos o valor de muitos dos apontamentos
que Most (HESIOD, 2006) faz na introducdo a sua organizac¢ao e traducdo da obra de
Hesiodo, tais como as considera¢des sobre a importancia da escrita para o processo
hesiddico de composi¢ao, somos obrigados a discordar da sua interpretacao acerca
das diferentes versdes de Eris. Acreditamos que o seu entendimento sé possa ser
sustentado se cada um dos discursos poéticos (o da Teogonia e o de Os trabalhos e os
dias) for encarado em termos absolutos, como se cada uma das versées tivesse a
mesma natureza e fosse, por conseguinte, excludente. Se assim considerassemos, de
fato serfamos obrigados a levar em conta o principio da ndo contradicdao, de modo
que a Eris ndo poderia ser simultaneamente uma e duas. Contudo, se interpretarmos
o sistema criado por Hesiodo a partir da conclusdo que elaboramos no fim da sessao
anterior, teremos um novo entendimento dessas passagens.

A concepcao divina de Eris, no campo dos aléthea, € inequivoca e estritamente
negativa, no entanto, quando vamos para a ordem humana, no campo dos etétyma,
ela é apresentada em sua natureza dubia. Isto ndao quer dizer que uma concepcao se
sobreponha a outra, mas que ambas coexistam regendo ordens diferentes. Este
entendimento anula a possivel contradicao entre o que se diz em cada um dos dois
poemas, mantendo, ainda assim, toda a sua complexidade. A concordancia de Clay

(2003, p. 78) com tal interpretacdo é dada nos seguintes termos:

Falando sobre Eris, ele (Hesiodo) revisa o ensinamento anterior das
Musas contando-nos que “na terra, existem duas Erides” —ndo uma,
como defendido na Teogonia. O que isto significa é que do ponto de
vista dos deuses, hd apenas uma Eris, enquanto para a humanidade
existem duas.

A partir do que aqui foi exposto sobre a natureza complementar que se
instaura entre os dois poemas de Hesiodo e que cria 0 seu complexo sistema poético,

julgamos tal entendimento coerente e satisfatério. O termo Eris pode ser
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interpretado univocamente, da perspectiva da Teogonia, como uma luta “de animo
cruel”, mas pode, da perspectiva humana, ser entendido dubiamente, tanto como a
luta que “traz a guerra e a discérdia funesta” (Os trabalhos e os dias, v. 14, na traducao
de Mantovaneli [HESIODO, 2011]), quanto como a luta que “desperta ao trabalho até
o indolente” (idem, v.20, da mesma traducdo).

Como haviamos alertado, o sistema criado por Hesiodo é extremamente
complexo e talvez por isto durante muito tempo o seu pensamento tenha sido
julgado contraditdrio e inconsistente, como se ndo passasse da criagdo de umhomem
rdstico inspirado pelas musas (CLAY, 2003, p. 2). A prépria recorréncia a oximoros (“a
metade vale mais que o todo”, Os trabalhos e os dias, v.40, na traducdo de Lafer; ou
“facil desde entdo é, embora dificil seja”, v.292 da mesma traducdo) dificulta que se
Ilhe caracterize 0 pensamento como sistematico. A compreensao, contudo, da sua
manipulacdo de duas ordens de verdades (os aléthea, por um lado, os etétyma, por
outro) dd a chave para a compreensao de inimeras das aparentes contradi¢cdes do
sistema desenvolvido por Hesiodo.

A partir da constatacdao de que a natureza dos fendmenos humanos é dubia,
ao passo que a dos fendbmenos divinos € univoca, podemos ler iniUmeras passagens
de Os trabalhos e os dias que apontam para este carater. O que emerge desta leitura
é a impressdao de que o poeta alimenta uma forte desconfianca com relacdo a
aparéncia de tudo aquilo que se encontra na esfera humana. Neste mesmo sentido,

afirma Clay (2003, p. 141, traducdo nossa):

Os relatos das duas Erides, de Prometeu, e das cinco ragas sao
complementares e partilham um motivo comum: o que é belo e
atrativo revela-se mau, ou, no minimo, ambiguo, enquanto o
aparentemente feio pode esconder algo benéfico. Assim Eris, ruim
o bastante para ser expulsa do céu, pode tomar um aspecto positivo
quando Zeus a colocar nas raizes da terra.

Uma situacdo semelhante se dd naleitura de Os trabalhos e os dias com relagao
a termos que ndo tinham recebido um tratamento divinizado na Teogonia. E o caso,
por exemplo, de aidds. Embora o seu surgimento nao seja preconizado no poema que
trata da génese dos deuses, o termo € citado em dois contextos diferentes de Os
trabalhos e os dias e, devido a influéncia destes, adquire conotacdes diferentes e até

mesmo contraditdrias (na traducdo de Mantovaneli [HESIODO, 2011]):
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[...] diké d’enkhersi- kai aidos
ouk éstai, blapsei d’ho kakos ton areiona phota

mythoisin skoliois enépon, epi d’hdrkon omeftai.

[...] E alei do mais forte e pudor
nao havera. O covarde lesara o varao,

lancando palavras esquivas, sobre as quais jurara. (Os trab., v. 192-4)

O termo que aqui é vertido por “pudor” (aid6s) assume um carater tanto mais
positivo quanto mais contrasta com a descri¢ao extremamente negativa que o poeta
faz do futuro da humanidade. Veja-se agora o sentido com que o mesmo termo

aparece pouco mais de cem versos depois:

aidos d’ouk agathé kekhréménon dndra komizei,
aidos, hé t’andras méga sinetai éd’oninésin:
aidos toi pros anolbiéi, tharsos dé pros d1boi.

A timidez ndo é boa para o homem necessitado,
timidez que muito atrapalha ou ajuda.
Timidez vai com a pobreza, a audacia vai junto a riqueza.
(Os trab., v. 317-19)
No trecho destacado, chama a atenc¢ao o valor negativo do mesmo termo que
antes aparecera de forma tao claramente positiva. Para demonstrar a dualidade do
fendmeno humano no universo poético de Hesiodo, poderiamos, inclusive, nos
limitar unicamente ao v. 318, uma vez que nele 0 mesmo termo aidoés (vertido por
“timidez””) tanto pode atrapalhar quanto ajudar o homem que se serve dele. Ora, a
diferenca dos valores assumidos por um mesmo termo em contextos diferentes é
prova inegdvel de que Hesiodo tinha uma consciéncia aguda acerca da dualidade
caracteristica dos fendbmenos humanos, em especial da sua linguagem.
Poderiamos citar muitos outros exemplos de termos que apresentam

desdobramentos dicotdmicos segundo o contexto em que aparecem, tais como elpis

e diké™. Acreditamos, contudo, ter demonstrado a ampla ocorréncia deste fenébmeno

© Na traducdo de Os trabalhos e os dias de Mantovaneli (HESIODO, 2011), elpis é vertido por
“Esperanca” no v. 96, mas por “va esperanga’” no v. 500, tendo uma conotacdo positiva no primeiro
caso, negativa no segundo. Da mesma forma, o termo diké aparece com valor negativo no v. 39 (no
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a partir de uma leitura atenta de Os trabalhos e os dias, levando em conta ainda a

diferenca instaurada com relagdo ao que ficara dito na Teogonia.

v

Lutar por uma verdade € algo totalmente distinto de
lutar pela verdade.
(NIETZSCHE, 2009, p. 62)

A epigrafe tomada de empréstimo ao fragmento pdstumo 19 [106], de
Nietzsche, é emblemadtica do entendimento que acabamos de expor e que
acreditamos ser fundamental para a compreensdo dos fen6menos humanos. Se da
perspectiva divina podemos trabalhar com a ideia da Verdade, ou seja, da alétheia,
univoca e ideal*?, os fendmenos humanos, por outro lado, sempre apresentam certa
dubiedade, donde falar-se de diferentes verdades (etétyma).

A constatagao da imponderabilidade acerca da veracidade de um fenémeno a
partir de um juizo motivado pela aparéncia, a definicdo das diferencas essenciais
entre os aléthea e os etétyma, bem como a compreensdao de que os fenémenos
humanos sdo regidos pela dubiedade caracteristica destes etétyma sao constata¢des
que nos remetem ao comeco deste artigo. La citdvamos as consideracdes filosdficas
de Heraclito, tidas como pioneiras no ambito do pensamento ocidental, e sua
importancia para a constru¢dao de uma visao critica acerca da realidade, nao
entendida como estavel e, portanto, incapaz de encampar uma verdade univoca.
Propunhamos, em seguida, tentar rastrear no sistema poético de Hesiodo as origens
do pensamento deste fildsofo. O que parece claro depois de tudo quanto expusemos

é que os pré-socraticos, especialmente Herdaclito (bem como aqueles que lhes

contexto em que os reis “comedores de presentes” — ddérophdgoi — sdao os responsaveis pelos
julgamentos), embora normalmente tenha valor positivo (se referindo, inclusive, a entidade divinizada
da “Justica”, como no v. 213).

" Sugestdo de traducdo de Fernando de Moraes Barros, com a inevitdvel perda da nuance
proporcionada pelas preposi¢cdes alemas “fiir” e “um”, da expressdo original: ,,Kampfen fir eine
Wahrheit und Kdmpfen um die Wahrheit ist etwas ganz Verschiedenes.” (NIETZSCHE, 1999, p. 454)

2 Ndo nos parece um despautério enxergar em Hesfodo um dos possiveis precursores da teoria das
Ideias que viria a ser desenvolvida por Platdo séculos mais tarde. Dentre o material consultado, apenas
Havelock (1963) chega a apontar, na conclusdo de seu trabalho, um possivel entendimento nesta
direcao.
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sucederam), sdo profundamente devedores da tradicdo poética arcaica. Mesmo
reconhecendo, a partir dos fragmentos que nos restaram do fildsofo de Efeso, que
ele tenha desenvolvido de maneira primorosa o entendimento acerca da contradicao
na existéncia humana, ndo podemos concordar com o que ele afirma sobre Hesiodo.

No trecho IX, 10, da Refutac¢do de Hipdlito (na traducdo de Alexandre Costa) é dito:

Desse modo afirma Heraclito ndo serem diversos nem a escuridao
da luz, nem o mal do bem, mas sim um e o mesmo. Com efeito, ele
critica Hesiodo, que ndo conhecia dia e noite; pois dia e noite, afirma,
€ 0 mesmo, dizendo mais ou menos assim: “mestre de quase todos,
Hesiodo; estdo convencidos de ele saber a maioria das coisas, um
que ndo reconhecia dia e noite, pois é um”. (COSTA, 2002, p. 113-114)

Ora, esta critica de Heraclito a poesia de Hesiodo apenas faz com que nos
convengamos ainda mais da influéncia que este teve sobre a constituicdo do
pensamento daquele. Levando em conta tudo o que demonstramos sobre o rico
trabalho de Hesiodo com a linguagem, esperamos ter deixado claro que, apesar de
anterior alguns séculos a Heraclito (e, neste sentido, certamente mais “arcaico’), a
sua escrita merece ser lida e compreendida em toda a complexidade com que foi
moldada. Tal entendimento parece-nos t3ao acertado que acreditamos poder
destacar um trecho em que, apesar de ser dirigido por Giovani Casertano para a
caracterizacao do pensamento de Heraclito, poderiamos ler como se tivesse sido

escrito tendo em vista a obra de Hesiodo:

Identidade e diversidade manifestam-se, de resto, também noutros
fenémenos superficialmente observados, e “nomeados”, pelo
senso comum, irreflexivo, mesmo a propdsito de experiéncias faceis
[...]. Os homens, de fato, simplificando, chamam uma certa via de
“subida” ou “descida” (como, de resto, acontece ainda hoje, na
denominacdo das ruas), ndo vendo, também neste caso, o contraste
que existe em todos os fendmenos. (CASERTANO, 2011, p. 104)

Ora, a irreflexao acerca da dubiedade caracteristica da existéncia humana, e
que poderiamos atribuir a uma auséncia - ou a uma incipiéncia - da nocao de
relatividade, ndo pode ser vinculada ao pensamento de Hesiodo. Este poeta, em
reflexdes quase tao agudas quanto as de Herdclito, também se deu conta de que
chamar uma via de “subida” ou de “descida” é uma questdao ambigua. Ou seja,

também encontramos em Hesiodo a no¢ao de que um mesmo fendbmeno — neste
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caso, um mesmo lugar — comporta diferentes dimensdes, igualmente aplicaveis,
ainda que contraditdrias entre si.

Esperamos ter, com este breve estudo, demonstrado que o pensamento
ocidental, em sua tentativa de estabelecer pilares estaveis para o conhecimento, vem
tecendo, no minimo desde a poesia hesiddica, reflexdes sobre a dubiedade que é
caracteristica da experiéncia humana. Para esta demonstra¢do, recorremos a
complexidade caracteristica do sistema poético de Hesiodo e, por meio de um
contato cerrado com os préprios textos, auxiliados ainda por uma bibliografia
especializada, expusemos as nuances das suas diferentes concep¢Oes de verdade,
bem como seus desdobramentos. A percepcao de que o fendmeno humano é
dicotémico encontra-se em Heraclito, mas a mesma noc¢do é abordada, ainda que
diferentemente, nos poemas Teogonia e Os trabalhos e os dias. Como demonstrado
ao longo deste estudo, somos da opinido de que a abordagem complementar das
dicotomias € uma das maneiras mais proficuas para a compreensdo de uma verdade

humana.

RESUME

D’apres la constatation selon laquelle la recherche d’un concept de «vérité» a
traversé I’histoire de la pensée occidentale, nous essayons de trouver les premiéres
critiques a cette recherche. Habituellement considéré le pionnier dans les réflexions
sur I'incertitude caractéristique des phénomeénes humains, Héraclite présente des
questionnements qui nous semblent garder des similitudes avec la poétique
d’Hésiode, sa précédente. En analysant plusieurs interprétations présentées par ce
poeéte sur le terme «vérité», nous construisons quelques raisonnements (beaucoup
d’eux caractéristiques encore de la pensée contemporaine) et montrons que ceux-la
se trouvaient déja potentiellement en Hésiode.

Mots-clefs: Hésiode, vérité, alétheia, poésie grecque.
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